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RAMSEY MEMORIAL UNITED METHODIST CHURCH
5900 Hull Street Road, Richmond, VA 23224,
P.0.Box 75655, North Chesterfield, VA 23236
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Dear Ramsey Memorial UMC Saints,

In this month of giving thanks, | want to take a few moments to
say thank you to my Ramsey Church family.

Thank you for your love, support and prayers. You tell me often that
you are lifting me in prayer, and you thank me for my ministry
among you. It means more than any words in a newsletter article
can truly express.

Thank you for your sense of humor. Ramsey Church is funny in the
best of ways. You are willing to laugh at and with yourselves.
You make doing ministry fun.

Thank you for the beautiful way you “rejoice with those who rejoice
and weep with those who weep”. You truly are a family to one an-
other and to me. It is a joy to watch you love on each other.

Thank you for the lessons that you teach me about giving back in dai-
ly ways. Recently when | called to check in with one of you by
phone, you said, “It has been wonderful to hear your voice today
Pastor Claudia“. | hung up the phone reminded once again of the
power of connection on a ordinary day. How simple and powerful
it can be to reach out and connect with another person.

Thank you for your willingness to do whatever is needed to minister to
those around us. There are opportunities mentioned in this news-
letter to help Ramsey and to help others beyond our walls. | have
no doubt you will rise to the occasion and help fulfill those needs.

Thank you most of all for your commitment to Jesus and helping us all
know Him better.

| love you, | love being your Lead Pastor and | love serving Jesus along-
side you. In 1 Thessalonians 5:16-18 the church was told by

Paul, Always be joyful. Never stop praying. Be thankful in all circum-
stances, for this is God'’s will for you who belong to Christ Jesus.” Ram-
sey Church, you do that beautifully and | give God thanks for you!

With transforming hope,

Clandiov
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Desde una esquina pastoral,

Den gracias a Dios por todo, porque esto es lo que él (Dios) quiere de ustedes como cre-
yentes en Cristo Jesus. (1 de Tesalonicenses 5:18 DHH).

iLlego noviembre! {Wow! Y junto con este mes, el dia de accién de gracias por lo que no
puedo evitar hacerme la siguiente pregunta, ;Por qué estaremos dando gracias ese dia de
accion de gracias? scelebraran algunos el dia de accion de gracias? Es imposible no pen-

sar en esto, ya que los dias festivos, como lo es accién de gracias, tiene un gran significa-

do para muchos.
Incluyo aqui algunas de mis respuestas a estas dos preguntas.

Respondiendo a la primera pregunta, pienso que muchos de nosotros diremos con un
corazén muy agradecido, gracias, sefor, porque COVID no me ha golpeado, ni a mi ni a
miembros de mi familia. Otros quizas diremos, en todo tiempo damos gracias a Dios.
Estoy segura de que muchos agradeceremos por los retos, cambios y perdidas que sola-
mente con la voluntad de Dios hemos podido lograr y superar. Como miembros del
cuerpo de Cristo en Ramsey pienso que todos acordariamos dar gracias por la libertad y
bendicién de seguir adorando a Dios en persona. Estoy segura que también agradecere-
mos por haber regresar un poco a cierta normalidad y sentirnos fortalecidos gracias a la
presencia de Dios que ofrece el ministerio Ramsey. En resumen, yo creo que este dia de

accion de gracias estara lleno de mucha gratitud a pesar de todo...

Las respuestas a la segunda pregunta pienso que setfan mas cortas. Igual que nosottos,
miembros de Ramsey, muchas otras familias se acercaran a la mesa con muchas acciones
de gracias a pesar de... Mas sin embargo pienso también que muchos decidiran no cele-
bratlo por cualquier razon, falta de un ser querido, falta de trabajo, desanimo, enojo y
quizas hasta rebelién en contra de Dios... Y son por estas familias que les pido que nos

unamos en oracion y los recordemos a pesar de...

Dios es bueno, sigamos celebrando juntos su bondad y fidelidad. Que gocen de un ben-

decido dfa de accion de gracias en unién a sus seres queridos.
Con gran gratitud en mi corazon

Pastora Norma



al de la Iglesia de Ramse
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Alabamos a Dio
servirle durante tndn,,,

Jche Mike, Pastora Claudia, Pas
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VENTA DE NUECES

Una vez mas, la clase Kirkie Powell vendera nueces este otono. Este ha sido
nuestro evento de recaudacién de fondos durante décadas. Nuestro precio
ha sido de $ 8.00 por una bolsa de 12 onzas durante mucho tiempo, pero
este afio tenemos que subir el precio a S 8.25 por bolsa. jLa inflacion ha
llegado incluso a los arboles de nuez de Georgia! Deberian estar aqui a fi-
nales de octubre o principios de noviembre. Los venderemos en la iglesia,
pero si desea entrega a domicilio, solo llame Jerry Cummings en 320-7462.
Agradecemos su apoyo.

ADVENT STUDY

“Awaiting the Already: An Advent Journey Through the Gospels”

Sundays:
November 28

December 5, 12 & 19

9:00am

Ramsey Sanctuary

Awaiting the Already takes

us on a tour through the Gospel narra-

tives, showing us what parts of the Christmas story come from which
Gospel, and helps us to recognize that each Gospel writer invites us

to encounter a fresh

experience of the birth of Christ.

If you would like a participant book, please contact the church
office at 804-276-4628 or admin@ramseymemorial.org

New Addresses

Mrs. Lois Crafton:

6800 Lucy Corr Blvd.
Bermuda Wing Room 125
Chesterfield, VA 23832

Mrs. Shirley Wiegand
Meadowcrest at Middletown
820 Middletown Odessa Road
Room # 209

Middletown, DE 19709
Phone # 302-464-1568



Simplified Accountable Structure (SAS):

Ramsey Church’s leadership is considering a change in our governance struc-
ture called Simplified Accountable Structure (SAS). Over the past year, many
of the church leaders have read a book on the topic and taken Zoom work-
shops to learn more. During November, we will be sharing information about
this potential new way of church governance with the congregation in the fol-
lowing ways:

Sundays November 7, 14 & 21 — sharing SAS insights during the worship
services at 10:00am and 12:30pm

Sunday, November 14 — leaders familiar with SAS will go to the adult
Sunday School classes to answer any questions and share more in-
formation about SAS

Sunday, November 21 — we will host a Town Hall at 11:00am in the Ram-
sey Sanctuary to share more information about SAS and answer any
questions. We expect to be able to live-stream the Town Hall.

If you are not able to participate and would like to discuss SAS, please contact
Pastor Claudia at 804-276-4628 / ClaudiaStallings@vaumc.org or Pastora
Norma at 804-276-4628 / NormaAguilar@vaumc.org.

PECAN SALE

Once again, the Kirkie Powell Class will be selling pecans this fall.
This has been our fundraiser for decades. Our price has been $8.00
for a 12 ounce bag for a long time, but this year we have to raise
the price to $8.25 per bag. Inflation has even reached the pecan
trees of Georgia!

They should be here at the end of October or early November. We
will sell them at church, but if you want home delivery, just call
Jerry Cummings at 804-320-7462.

We appreciate your support.

Estructura contable simplificada:

El liderazgo de Ramsey Church estd considerando un cambio en nuestra estructura de
gobierno llamado Estructura Responsable Simplificada (SAS). Durante el afio pasado,
muchos de los lideres de la iglesia leyeron un libro sobre el tema y asistieron a los taller-
es de Zoom para aprender mas. Durante el mes denoviembre, compartiremos infor-
macién sobre esta nueva forma potencial de gobierno de la iglesia con la congregacion
de las siguientes maneras:

Domingos 7, 14 y 21 de noviembre: compartiendo conocimientos de SAS durante los
servicios de adoracion a las 10:00 a. M. Y a las 12:30 p. M.

Domingo 14 de noviembre: los lideres familiarizados con SAS iran a las clases de la Es-
cuela Dominical para adultos para responder cualquier pregunta y compartir mas infor-
macion sobre SAS.

Domingo 21 de noviembre: organizaremos una convocacion las 11:00 am en el Santu-
ario Ramsey para compartir mas informacion sobre SAS y responder cualquier pregunta.
Esperamos poder transmitir en vivo el este convocatorio.

Si no puede participar y le gustaria hablar sobre SAS, comuniquese con la pastora Clau-
dia al 804-276-4628 / ClaudiaStallings@vaumc.org

o con Pastora Norma al 804-276-4628 / NormaAguilar@vaumc.org.

Como ocurre con cualquier hogar, llega un momento en el que uno tiene que pasar por los ar-
marios y las areas de almacenamiento. Ramsey es el hogar de nuestra iglesia y es hora de reno-
var el edificio. Pendiente de la aprobacidn de los Fideicomisarios, hay un plan propuesto para
organizar, depurar y consolidar "cosas" en nuestro edificio. Me gustaria invitar a los miembros a
elegir una sala o drea que les sea querida y trabajar en esa area. Muchos de nuestros recursos
(decoracién de mesas, revestimientos, etc.) se pueden compartir entre grupos y no duplicarlos.
Este seria un proyecto que podria tardar un afio en completarse a medida que avanzamos por
el edificio. Si hay articulos que ha donado a través de los afios a Ramsey y le gustaria estar se-
guro de que no se regalaran ni desecharan, notifique a Joan McGowan antes del 31 de diciem-
bre. Luego, se marcaran para guardarlos y usarlos o devolverlo si Ramsey considera que ya no
lo necesita. Si tiene un gran deseo de trabajar en un area, comuniquese conmigo. jEncuentra un
amigo que trabaje contigo! Comuniquese con Joan McGowan en joanmcgowan56@gmail.com o
804-513-8540 vy le enviaré la lista de todas las areas identificadas dentro del edificio.
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Quiero que cada uno de ustedes sepa cuanto aprecio todas las tarjetas que me
han enviado mientras me recuperaba de mi fractura de cadera. Han significado
mucho para mi. Me mudaré a Delaware el 14 de octubre y les enviaré mi nueva
direccion. Gracias por todo su amor y cuidado.

Amor,
Shirley Wiegand

—

| want each of you to know how much | appreciate all the cards you have sent
me while | have been recuperating from my broken hip. They have meant so
much to me. | will be moving to Delaware October 14 and will send you my new
address. Thank you for all your love and care.

Love,
Shirley Wiegand

La clase Agape desea agradecer a todos los que donaron tesoros por nuestra
reciente venta de garaje. Estamos muy agradecidos por su apoyo y donaciones a
nuestra recaudacién de fondos este afio, asi como en afios pasados. En este mo-
mento, hemos decidido que esta serd nuestra Ultima venta de garaje debido a la
cantidad de trabajo intenso durante la semana del evento.

Solicitamos respetuosamente que no se traigan muebles, articulos para el hogar,
decoraciones ni ropa a la iglesia en anticipacién de futuras ventas de garaje.

Una vez mas, la clase Agape agradece su amor y apoyo.

The Agape class wishes to thank everyone who donated treasurers for our recent
yard sale. We are very grateful for your support and donations to our fundraiser
this year, as well as in years past. At this time, we have decided this will be our
last yard sale due to the amount of intense work during the week of the event.

We respectfully request no furniture, household items, decorations nor clothing
be brought to the church in anticipation of future yard sales.

Again, the Agape class appreciates your love and support.

Estimada familia de la Iglesia Ramsey: Gracias por sus oraciones, amabilidad,
apoyo y palabras de consuelo. Agradecemos las tarjetas, las Ilamadas, los men-
sajes, las visitas y las amables expresiones de simpatia. Se agradece su apoyo du-
rante la enfermedad de John y este momento dificil. Un agradecimiento especial
a Claudia por el hermoso servicio, la orientacion y el apoyo. Lucy Monk y familia

Dear Ramsey Church Family,

Thank you for your prayers, kindness, support and comforting words. We appre-
ciate the cards, the calls, the messages, visits, and kind expressions of sympathy.
Your support during John’s illness and this difficult time is appreciated. A special
thank you to Claudia for the beautiful service, the guidance and support.

Lucy Monk & Family




BLANCA NAVIDAD

WHITE CHRISTMAS

As in years past, Ramsey will continue its White Christmas tradition of ac-
cepting the names of and assisting individuals or families who are unable to
provide the extras most of us enjoy at Christmas due to job loss, iliness or
other unforeseen circumstances. As most of us are aware, we have previ-
ously provided gifts and food to those we have sponsored. Last year, due to
COVID restrictions, we did not have the usual food contributions from clas-
ses and church members, but we did provide a Walmart gift card that would
allow recipients to purchase what they needed prior to Christmas. A limited
amount of food WAS provided from our Food Pantry, as well. Due to ongo-
ing COVID restrictions and the closure of our Food Pantry, we will once again
provide a gift card, but will be unable to provide a food donation. Some of
our Sunday School classes chose to sponsor a family or child selected from
the Angel Tree or other organization, providing wrapped gifts and/or gift
cards on their own. If you or your class would like to do that again this year,
please feel free to do so. We would like to be able to help as many in our
community as possible wherever the need is greatest.

/”
/”

7

Como en afios anteriores, Ramsey continuara su tradicion de la Navidad
blanca de aceptar los nombres y ayudar a las personas o familias que no
pueden proporcionar los extras que la mayoria de nosotros disfrutamos en
Navidad debido a la pérdida del trabajo, enfermedad u otras circunstancias
imprevistas. Como la mayoria de nosotros sabemos, anteriormente hemos
proporcionado regalos y comida a aquellos a quienes hemos patrocinado. El
afo pasado, debido a las restricciones de COVID, no tuvimos las con-
tribuciones de alimentos habituales de las clases y los miembros de la igle-
sia, pero proporcionamos una tarjeta de regalo de Walmart que permitiria a
los destinatarios comprar lo que necesitaban antes de Navidad. También se
proporciond una cantidad limitada de alimentos de nuestra despensa de ali-
mentos. Debido a las restricciones vigentes de COVID y al cierre de nuestra
despensa de alimentos, nuevamente proporcionaremos una tarjeta de rega-
lo, pero no podremos brindar una donacidn de alimentos. Algunas de nues-
tras clases de Escuela Dominical optaron por patrocinar a una familia o un
nino seleccionado del Angel Tree u otra organizacién, proporcionando rega-
los envueltos y / o tarjetas de regalo por su cuenta. Si a usted o su clase les
gustaria volver a hacerlo este afio, no dude en hacerlo. Nos gustaria poder
ayudar a la mayor cantidad posible de personas en nuestra comunidad
donde sea que la necesidad sea mayor.
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If you have a name to submit, please contact the church office at 804-276-
4628 no later than November 15. If your class is providing for a family sepa-
rately, please let the office know that as well so we are able to keep a record
of how many we are able to assist each year. It's been many years since the
traditional White Christmas celebration when food donations were wrapped
in white paper and laid on the altar, but our hope is that we have continued
to provide for those in need during Christmas over the years. Keep faith and
look forward to the fellowship of getting together next year to pack bags
and distribution of those bags.
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Si tiene un nombre para enviar, comuniquese con la oficina de la iglesia al
804-276-4628 a mas tardar el 15 de noviembre. Si su clase esta propor-
cionando una familia por separado, inférmeselo a la oficina también para
gue podamos mantener un registro de cuantos podemos ayudar cada afio.
Han pasado muchos afios desde la tradicional celebracion de la Navidad
Blanca cuando las donaciones de alimentos se envolvieron en papel blanco y
se colocaron en el altar, pero nuestra esperanza es que hayamos continuado
proveyendo a los necesitados durante la Navidad a lo largo de los afios.
Mantenga la fe y espere la confraternidad de reunirse el afio que viene para
hacer las maletas y distribuirlas.
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NOTICIAS UMM (Unidad de Mujeres Metodistas)

El afo pasado fue un gran desafio para nuestro grupo. COVID creé desafios que no
habiamos anticipado, pero no nos impidié cumplir con el propdsito de la UMM.
Presentamos el Informe Anual de LIOP al Distrito de Richmond. En la

reunién anual el 26 de septiembre de 2021, se anuncié que Ramsey cumplia con los cri-
terios para una unidad de nivel oro de 6 estrellas (el nivel mas alto).

Los miembros asistieron virtualmente el Dia de los Metodistas Unidos en la Asamblea
General, a un seminario web sobre la Prioridad de Accién Social, la 48a reunion anual del
distrito, el desayuno de oracién de Cuaresma del distrito, el servicio de Adviento del dis-
tritoy un

encuentro misionero.

Los miembros participaron en proyectos misioneros practicos como voluntarios en Feed
More y trabajando con J.L. Francis School (Micah Project).

Los miembros entregaron 30 botiquines a UMCOR, 45 botiquines de salud a Caritas y
104 medias para soldados (para el personal en servicio activo).

Los miembros leyeron un total de 89 libros de la lista de lecturas sugeridas, y 5 miem-
bros completaron los planes designados. En la reunién anual, se anuncié que este era el
segundo nimero mas alto del distrito.

Esto demuestra el compromiso y la dedicacidon de nuestros miembros. Hicieron un tra-
bajo increible al representar a la Iglesia Ramsey el afio pasado. En el

En la reunién anual, Scotty Doyle fue nombrado presidente del Comité de Membresia,
Nutricion y Difusidn del Distrito.

El comité de nominaciones de UMM ha estado trabajando arduamente y estara
presentando una nueva lista de oficiales al distrito para 2022. estaremos

reanudando las reuniones de la unidad con fechas y horas por anunciar. Esperamos otro
gran afo y continuamos agradeciendo a los miembros de la iglesia por todo su apoyo.
Scotty Doyle

Presidenta interion

Retroceder
Un recordatorio amistoso para nuestra familia Ramsey para que

retrocedan sus relojes el domingo 7 de noviembre. jQueremos
asegurarnos de que todos vayan a la iglesia a la hora correctal

As with any home, there comes a time when one has to go through the closets
and storage areas. Ramsey is our church home and it is time to freshen up the
building. Pending approval from the Trustees, there is a proposed plan to or-
ganize, purge and consolidate “things” in our building. | would like to invite
members to choose a room or area that is dear to them and work on that area.
Many of our resources (table decorations, coverings, etc.) can be shared
among groups and not duplicated. This would be a project that may take a year
to complete as we move through the building. If there are items that you have
donated through the years to Ramsey and you would like to be sure they will
not be given away or disposed of, please notify Joan McGowan by December
31. Then they will be marked to be either kept and used or returned to you if
deemed no longer needed by Ramsey. If you have a strong desire to work in
one area, please contact me. Find a friend to work with you! Please contact
Joan McGowan at joanmcgowan56@gmail.com or 804-513-8540 and | will send
you the list of all of the identified areas within the building.

A friendly reminder to our Ramsey family to turn your clocks back on Sunday,

November 7. We want to make sure everyone comes to church at the correct
time!
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UMW NEWS Bl rthda

This past year was extremely challenging for our group. COVID created challenges that An n Ive Sarles A
we hasn't anticipated, but it didn't stop us from fulfilling the Purpose of the UMW. Cu m p I eanos Y

We submitted the Annual LIOP Report to the Richmond District. At the A o .
annual meeting on September 26, 2021, it was announced that Ramsey met the criteria n Ive rsa rlos
for a 6 star - Gold Level Unit (the highest level).

Members virtually attended the United Methodist Day at the General Assembly,
a webinar on Social Action Priority, the district 48th annual meeting, district Lenten
prayer breakfast, district advent service, and a mission encounter.

Birthdays/Cumpleafios

Members participated in hands - on mission projects by volunteering at Feed Yajaira Veronica Cruz 11/1

More and working with J.L. Francis School (Micah Project). Amy Ahles House 11/1
Members provided 30 kits to UMCOR, 45 health kits to Caritas, and 104 stock- Barbara Vance 11/3

ings for soldier (for active duty personnel). Zachery Davis 11/6
Lisa Pinchbeck Taylor 11/8

Members read a total of 89 books from the suggested reading list, with 5 mem-

. . o . Nonie Barnstein 11/9
bers completing designated plans. At the annual meeting, it was announced this was

. . o Elnora Holmes 11/10
the second highest number in the district.

Shelley Jump 11/12

This demonstrates the commitment and dedication of our members. They did an amaz- Debbie Southard 11/12
ing job of representing Ramsey Church this past year. At the annual meeting, Scotty C.C. Goolshby, Il 11/16
Doyle was appointed as the District Membership, Nurture, and Outreach Committee Karen Hall 11/16
Chairperson. Fredrick Heller 11/17
The UMW nominating committee has been hard at work and will be presenting a new Kimberly Pinchbeck 11/19
slate of the officers to the district for 2022. we will be resuming the unit meetings with Betty Wallace 11/21
dates and times to be announced. We are looking forward to another great year and Kenneth Stuart 11/26
continue to thank the church members for all their support.
Scotty Doyle
Acting President Anniversaries/Aniversarios

Maria Sanchez & Benjamin 12/14
Rodriguez
Daniel & Kerri Bissett 12/17



